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Előfizetési árak:
I évre !2 Kor., ‘Í2 évre 6 kor., i|4 évre 3 kor.

Egyes szám ára 10 fill.
Felelős szerkesztő:

B I L K E I  F E R E N C .

Megjelenik]: kedden, csütörtökön és szombaton este.

Szerkesztőség és kiadó-hivatal: Szent-lstván-tér I.
Egyes számok kaphatók: a dohánytőzsdékben.

U j  k a b i n e t .
Fejérváry báró ministeriuma egy élő 

chlopii hadiparancs a magyar nemzetnek. 
A mi ott írásban adatott, ugyanazt a hét 
gyászmagyar, vágy mondjuk inkább: a 
hét svábok a maguk személyükben mond
ják el a magyar nemzetnek.

A mit a nemzet január 2G-án kijelen
tett, s azóta ismételten és ismételten meg
pecsételt, nem emelkedett érvényre. Ma
gyarországot nem az alkotmányban bizto
sított törvények szerint kormányozzák, 
hanem egyes szűk látkürü, vagy fekete 
lelkű tanácsadók elvei szerint, a kik a 
helyett, hogy eloltani segítenének, még 
élesztgetik azt a romboló tüzet, a mely 
a nemzetés királya közti bizalmatpusztítja.

Mit lehet ezek után az állapotok utáu 
reményleni? Remélheti-e bárki, hogy a 
nemzet mégegyszer megemészti azt, a 
mitől már meguudorodott? Remélheti e 
bárki, hogy a Tiszák által inaugurált rend
szer mégegyszer többséget nyer? Remél
hető-e, hogy a lángra lobbant nemzeti 
önérzetet csász. kir. osztrák generálisok 
kommandójára el lehet oltani ?

Mi azt hisszük: nem.
A január óta lezajlott választások 

pedig egytől-egyig arra a tanulságra ve
zetnek, hogy a nemzet fölvértezi magát 
ideáljaiért való küzdelmére.

Aztán ilyen alakokat küldenek Ma

gyarország meghódítására. Fejérváryt az 
ö rokkant obsitos gárdájávál. Küldik azt 
a Fejérváryt. a kit akkor is kiszorított az 
ellenzék a parlamentből, a mikor törpe 
kisebbségben volt. a  ki darabantnak való, 
hadöíí^nl><jklelózni, káromkodni, meg 
hegyeseket köpködni tud. A magyar szó 
tótágast áll a nyelvén, a nemzet gondo
latvilágáról pedig fogalma sincs. Jól 
mondta valaki: Ha sima ember kellett, 
ott volt Burián; ha otromba ott volt Tisza 
István. De mit akar Fejérváry, a kinek 
egyikhez sincs esze s a ki csak a lialb- 
rechtliez meg a lialb íinks hez ért.

Ezzel pedig nem lehet meghódítani 
Magyarországot.

Mi hű fiai vagyunk magyar hazánk
nak, lelküuk összeforrott a nemzet ideál
jával. De szeretjük a királyt, az alkot
mányos királyt, a kinek szentelt fejére 
Szent István királyunk koronájának ár
nyéka borul. És szivünk mindig megre
meg, mikor arra gondolnak, hogy hová 
vezet az a lejtő, a melyen a nemzetet 
vonszolják Megdöbbenve látjuk, mint 
omladozik le az a piedeszt.il, a melyre év
ezredek a tekintély elvét helyezték. A 
francia forradalom óta egész rendszer tá
madt, amely, miként a szú, örli ezt a régi 
alapot. A népek szabadságszeretetét, a 
függetlenség utáni vágyat a kor szelleme 
a villamosság erejével és gy apaságával 
fejleszti. Hogyan áll ezzel az áradattal

szemben a régi hatalom, a mely erejét 
Istentől és a nemzettől kapta

Az Istentől! 8 ebben bízunk. Hogy 
meg fogja erösiíeui a király szivét es is
teni sugárral világítja meg elméjét, hogy 
bölcs legyen, erős legyen a megpróbálta
tás nehéz napjaiban, hogy történeti joga
ink teljessége, a szent koronában testet öl
tött alkotmányos magyar királyság esz
méje a viszály után is győzedelmeskedjen.

|  T ó z s e í  f ő h e r c e g - .  |

" l^ ^ & té T c ip ru s o lT g ^ ^  
nyezetéből ma indult végső útjára a nem
zet nagy halottja. Gyász, könny és bánat 
leng körülötte. A legszebb virágok, a leg
ékesebb gyöngyök, a melyek nagy embe
reknek osztályrészül juthatnak. Amelyek
ben nincs hamisság, a melyeket mindenki 
őszintén, igazán és szeretettel ád a szív 
legmélyebb rejtekéből. Ma estére az or
szág fővárosába ér a nagy halott földi ma
radványa, hogy elzarandókolhassuuk por
ladó emlékéhez s örökre áldhassuk a nem
zet igaz, nagy fiát.

Odafen pedig, a magas egekben, öröm 
fogadja; a mi könnyeink az őjérdemeiuek 
koronáján drága gyöngyökként ékesked
nek s a mi borongó sötét gyászunk aző di
csőségének ragyogó glóriájává változik.

A FEJÉRMEGYEI NAPLÓ TARCAJA.

A h a n g y a .
Az égi testek csodás alkotásáról elmélked

tem épen, nndőn egy reggel zöld réten haladván 
végig, két hangyára esett tekintetem, a mint epen 
nagy’élénkséggel beszélgettek.

Egy, a reggeli hideg által megdermedt 
hernyóról ’volt szó, mely ott feküdt a fűben s 
melyet az egyik hangya haza akart vinni, de a 
mely nagyon nehéz volt neki.

Társának nem igen volt kedve segíteni; 
talán más dolga volt, talán nem találta a prédát 
ízletesnek, talán nehéznek tartotta kettőjüknek 
is ? Nem tudom, de bizonyos, hogy  ̂nem nagyon 
sietett a felhívásnak megfelelni. Egy harmadik 
hangya haladt arra s belevegyült a beszelgetesbe, 
aztán egy negyedik Csakhamar megállapodásra 
jutottak. Az első által vezetve a hernyóhoz siettek, 
mely érintésükre lanyhán védekezett, úgy látszott, 
elég súlyosan meg van sebesitve. Négyén aztan 
húzták taszították, hengergették s vegre egesz a 
hangyabolyhoz jutottak vele, mintegy négy mé
ternyi távolságra.

Az értelmiség épugy fejlődött ki a rova
roknál, mint a nagy emlősüknél, fokozatosan de 
gyorsabban, mint mi nálunn ; meit például a 
hangyák több millió évvel megelőztek az embe
riséget ; mikor még nem volt ember a fold színem

Ha a hangyák a mienkhez hasonló testalkattal 
s lélekkel bírnának, ők vulnának a világ urai.

Méltán megdöbbent bennünket, hogy ezek
nél az oly szerény külsejű pici lényeknél társa
dalmi rendet, ipart es intézményeket találunk, 
melyekről mindeddig azt hittük, hogy azok a ki
zárólagos tulajdonunk. Megtaláljuk itt a családi 
életet minden örömével és fáradalmaival, a fel
épített, kibővített, fcntartntt házat, a táplált, gon
dozott, tisztán tartott s egyik helyről a másikra 
vitt gyermekeket, a támogatott barátokat, az el
temetett halottakat. Vannak hóditó vagy védő 
hadseregek, veres csaták, hosszan elnyúló harcok, 
aztán fegyverszünetek, győzelmek, békeszerződé
sek, megállapított és tiszteletben tartott országha
tárok.

A hangyák különben zsivány népség, me
lyek rémülettel és kétségbeeséssel töltik el a 
munkás nemzetségeket, melyeknek ellopják s rab
szolgaságra hurcolják újszülötteiket. Majd látunk 
köztük értelmes pásztorokat, kik baromién} esz- 
téssel foglalkoznak, hogy legyen tej táplálásukra ; 
vannak aratók, melyek a magtárak megtöltésével 
vannak elfoglalva, aztán földmivelők, melyek ki
gyomlálják a földből a haszontalan füveket. Min
denütt találkozunk a mi szükségleteink, munkáink, 
a mi csöndes, avagy hányatott életünk, a mi 
küzdelmeink, a mi brutális, avagy békés hódítá
saink példáival. ,

A hangyáknak olyan nyelvük van egymás 
között, mely sokkal felülmúlja a madarakét, az 
ebekét, a majmokét s az állati hierarchia legma
gasabb fokú állataiét: több természettudós Jfd

Mai lapunk 6 oldal.

tudta ismerni a madarak énekének intonálásában, 
modulációban és árnyalataiban a hívást, a féle
lem, fájdalom, gyönyör, gyűlölet, ellenszenv, sze
retet kifejezéseit. Még a közönséges verebek is 
tudnak egymás között beszélni.

A hangyák nyelve azonban sokka! kom
plikáltabb, mint a madaraké. S valószínűnek 
kell vennünk, hogy a hangyák beszélnek is ; 
mert a bonctan bizonyos hangadó szerveket 
fedezett fül náluk, melyeknek, a mint látszik, 
nincs semmi más funkciójuk. Különben főleg 
csápjuk összeérintése által közlekednek egymással.

Próbáljuk meg nyugtalanítani a hangyákat, 
a mint a hangybolyon sétálnak. Egynéhány rög
tön eltűnik az épület belsejében, fellármázza a 

j községet és egy szempillantás alatt a fészek for- 
| rongásban van. Míg á munkások egy része leg- 
| mélyebb búvóhelyeikre sietnek hordani a lárvákat 
! és nimfákat, mások hősiesen kisietnek, hogy fcl- 
J ismerjék a veszélyt és visszaverjék az ellenséget. 

Vegyük szemügyre azokat, a melyek kissé távo
labb vannak a forrongás színhelyétől és a kik 
találkoznak egymással. Látjuk, hogy összedör
zsölik csápjaikat s két-három mozgással közlik 
egymással az ijesztő hirt.

Ha valamely befőttes üveg felfedezéséről 
van szó, látjuk, ' hogy a hangya alkalmazza a 
szabályt, hogy a könyörületesség magukon kez
dődik, előbb maga lakik jól, azután négy öt ba
rátjával tér vissza, kik utánozzák, őt majd egész 
sereg vendéget hoznak magukkal, melyek a lég. 
nagyobb örömmel látnak a lakomához. Ha lár.
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Gyászistentisztelet József főhercegért.
Az Istenben boldogult főherceg lelki üdvéért 

Budapesten kedden lesz az ünnepélyes istentisz
telet. Megtartására megyéspüspokunket dr. Varosy
C.vulát kérték fel. ,

' V áró unkban szerdán d. e. Porakor a szé
kesegyházban ugyancsak dr. Városy Gyula me- 
iívéspüspök celebrálja az istentiszteletet.

József Ágost kir. herceg válasza 
a vármegye részvéttáviratára.

A vármegye nevében Huszár Ágost alispán 
intézett részvéttáviratot az elhunyt kir. herceg 
fiához József Ágosthoz. A részvéttáviratra ma 
délelőtt a következő távirati válasz erkezett az alis
pánhoz:

Siiyvséjas
Huszár Ágost alispán urnák

Székesfehérvár.
F r i r r i . i r m r y y r  F e m e r ^ m r / i  s z r n / d e  

... inrivi n m cyhat',tí. n \: : r l i i l;  v ,r : r  e .iir iu  mí. / .V
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József Ágost főherceg.

József főherceg komája.
■Székesfehérvár boldog emlékű püspöke 

Pauer János, kedves embere volt a főhercegnek. 
Nagyrabecsiilte s azért gyengéd szeretettel dédel
gette a jóságos lelkű urat. Egyszer kemény téli 
időben utazott a püspök Alcsuthra. Keresztelés, 
vagy valami családi ünnep volt a fölierccgi fa 
iniliában. Az öreg püspök nem tudta tűrni a me
leg ruhát s a kemény csikorgó hidegben is meg
lepően könnyen utazott. Mikor a főherceg meg
látta, keményen dorgálni kezdte, hogy miért nem 
vigyáz jobban az egészségére.

Ilyen csizmákat viseljen méltóságod 
mint én — szólt a főherceg -- hatalmas, erős 
bagariabőr csizmáira mutatva.

Nekem talán nem is csinálnának il\ et 
fenséges Uram ! Szabad kérdenem, hogy hol tet
szett csináltatni ?

— 1 lát a Balogh komám csinálta itt AI- 
csuthon. Az az én állandó labbelikészitóm.

Az igaz, hogy nem volt valami angol sza
bás, hanem csak amolyan öreg falusi csizmaziára 
valló, a milyen a főherceg Balogh komája volt 
A fő azonban az volt, hogy a fenséges L’r töké
letesen meg volt vele elégedve. Ilyenben járt 
rendesen még a parádéban is. Ilyent viselt akkor 
is, mikor Feliéivárott a b'-es huszárok lakta
nyájának megnyitásán megjelent.

fejérmegyei napló.

József főherceg és a huszárok.
Apropos! A huszárok! Mikor főhercegünk 

a nevéről elnevezett fehérvári laktanyát megny - 
tolta a hivatalos beszéd után kitetszett belőle _a 
magvar ember. Akkor már diskurálgatott. Dicsérté 
a huszárokat, de különösen a magyar huszaroka .

— A külföldön is láttam huszárokat — 
mondá -  a kiket a mi huszáraink mintájára 
szerettek volna szervezni. De hat ho vannak 
azok a mi huszárainktól. Hiába! s legyin 
egyet a kezével — nem magyar huszarok azok. 
Ebből a legyintésből mindenki megértette azt a 
kimondhatatlan nagy szereletet, melylyel a magyar 
katona s a magyar huszar iránt viseltetett s hog>

József főherceg és a Fejér megyei Napló.
A Fejérmegyei Napló állandó lapja volt 

József főhercegnek. Nagylelkű jóságát 12 évi fen- 
állása óta állandóan élvezte lapunk. Bárhová ment 
a főherceg, a Fejérmegyei Naplót mindig utána 
kellett küldeni. Sokszor táviratilag rendelte tar
tózkodási helyére. Ha azonban a kiadóhivatal nem 
kapott értesítést, Alesuthról két lapot: a Hazán
kat és a Kejérmegyei Naplót mindenüvé utána 
kellett küldeni. A kik körülötte voltak, nem egy
szer látták, hogy mikor bétája után pihenni leült, 
előhúzta zsebéből a Hazánkat és a I- ejermegyei 
Naplót és olvasgatta.

Tanítóink gyűlése.
A székesfehérvári egyházmegyéi rom. kath. 

tanítók egyesülete csütörtökön tartotta rendes évi 
közgyűlését a kath. legényegylet kényelmes^ és 
szép nagytermében. A közgyűlést szentmise előzte 
meg, mely után 10 órakor a gyűlés kezdődött. 
Mayer Károly apátkanonok, az egyesület nagy 
tudású elnöke, a következő beszéddel nyitotta 
meg az ülést :

Dicsértessék a Jézus Krisztus!
T. Közgyűlés!

Igazi belső öröm fog el, midőn az egyház
megye kath. iskolainak tanítói egyesületét, ezen 
évenként egyszer meg-megujulo ünnepi alkalom 
adtán üdvözölhetni szerencsém van.

Igen, ünnepnek tekintem én mindig ezen 
közgyűlést nem csak azért, mer: külalakja, ez a 
kedves cgyüttlét, mar magában véve is ünnepi 
szint kölcsönöz egyesületünknek, hanem főképpen 
azért is, mert ekkor az ifjú nemzedék éideke 
iránt eltelt, ennek jövőjét, lelki, erkölcsi haladását 
szivén viselő hivatásos lelkek mintegy ünkenyte-

vákat kell átszállítani, mindig annyi hangya megy 
ki, a mennyi épen szükséges a munkához.

Gyakran látunk két hangyát megállani s 
csápjaik által kérdezősködni és ha egy nézeten 
vannak, játékba elegyedni egymással. Néha az 
egyik hangya rá akarja venni társát pantomimi- 
kájával valamire, mi ha nems ikerül, vállára kapja 
a másikat s oda viszi, a hová hívta, a mi min
denesetre gyorsabban megy, mint a kapacitálás.

1 iogy közük egymással benyomásaikat és 
értik egymást dolgaikban, elég bizonyság rá, 
ha figyelemmel kísérjük építkezési munkáikat, 
munkás és katonai szervezetüket. Hogy pedig , 
mindez értelem és nem ösztön, tapasztalhatjuk j 
mindenkor, ha abba a helyzetbe hozzuk őket, hogy 1 
bebizonyítsak. I

Egy napon egy selyemtenyésztő észrevette, | 
hogy a hangyák rákaptak a selyemhernyókra s | 
addig csípik marják őket, mig lepotyognak a le
velekről a fa alá, hol a többiek sietve felkapkod
ják s tova viszik őket.

Hogy végét vesse a ragadozásnak, madár- 
enyvből vont gyűrűvel vette körül az eperfa tör
zsét s négy napig áthághatatlan volt ez a korlát. 
Az ötödik nap azonban már akadt egy mester a 
hangyák közt, a mely egy nagy homokszemet 
helyezett a madárlépre. A többi hangyák légyott 
oda siettek benyomogatni a homoszemet. Félóra 
alatt hid vitt át a madárlép fölött, mely elég szé
les volt, hogy négy hangya átmehessen rajta 
egymás mellett. A tulajdonos nem rontotta el 
művöket s át engedte nekik az eperfát e nagy 
értelemre valló cselekedet jutalmául.

Láttunk hangyákat harci kirándulásukon 
feltartóztatva valamely kis patak által, a midőn 
is úgy segítettek magukon, hogy a munkások 
egymásba fogódzva hidat képeztek s a hátukon 
száraz lábban ment át az egész hadsereg. Az 
átkelés megtörténte után a kis hidászok elváltak 
egymástól s igyekeztek elérni a partot, erőfeszí
tésük azonban sokszor sikertelen maradt.

Mindezek a lények clvitázhatatlan értelmi 
kombinációkról tesznek tanúságot. Kz apró vi
lág tanulmányozása sajátságosán felforgatja 
az eszméket, melzeket mi a rovarok infe- 
rioritásáról általában táplálunk. Ha szemügy
re vészük a hangyabolyt, ha láttuk a lár
vákat szép sorjában elhelyezve bölcsőikben, 
többször változtatva helyüket napjában a nap 
melegének bellerjesseke szerint, gyöngéd és ál
landó gonddal táplálva őket az apró dajkák által, 
melyek jobban szerelik őket, mint saját magukat 
ha látjuk, hogy ezek a dajkák aggódva lesik e 
lárvák fejének minden legkisebb mozdulatát s 
gyorsan egy csöpp tápláló nedvet adnak nekik 
pici szájákoól, mielőtt még idejük lett volna meg- 
chülni, midőn a nimfák születésénei látjuk a vir
rasztó hangyákat segíteni a természetet s rágo- 
nyaikkal finoman elrágni a selyem szövet végét, 
hogy megkönnyítsék a fej kijutását: teljesen is
merni véljük ezeket az apró lényeket. Lakhelyük 
azonban még semmi azokhoz a funkciókhoz ké
pest, melyeket gyakran legnagyobb meglepeté
sünkre végre hajtanak.

így például fejős teheneiket, istálóiakat a 
legnagyobb figyelemmel gondozzák; etetik, fejik
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lenül felpillantanak hivatásuk magaslatára, s a 
közgyűlés anyagi keretén túl, egy magasabb, szel
lemibb légkörbe emelkednek fel, hol nagyobb a 
világosság, nyugodtabb, boldogitóbb az eszmék 
biztos uralma, édesebbek a kiállt fáradalmak, és 
megnyugtatóbb, vigasztalóbb a teljesített köteles
ség0 öntudata, mert itt, e szellemibb, e magasabb 
légkörből az egyház áldása, köszön'ése, sőt mél 
hálája fogadja önöket.

Igen! az egyház köszönetével, hálájává', 
üdvözlöm én is önöket, t. Tanító urak!

Hogy az egyház mily nagynak, mily szent 
nek tartja a kath.' isko.ák tanítóinak működését, 
azt látjuk már az őskórban élt sz. Atyák szavai
ból. Például csak egyet:

Epén ma egy éve ünnepelte az egyház De 
la Salle Kér. Jánosnak, a szegény gyermekek 
nevelésére külön rendel alapitó szentnek ünnepét. 
Az offlcium 9 dik leckéjében idézve látjuk ott 
aranyszáju szt. Jánosnak olvasmányát, ki arra a 
kérdésre, hegy van-e nemesebb művészet, mint a 
lelkek idomitása és az ifjúság erkölcsi művelése, 
azt feleli: „Bizonyára minden festő-művésznél, 
minden elsőrendű neves szobrásznál nagyobbnak, 
fenségesebbnek tartom azt a művészt, ki az ifjú
ság szellemének idomitásában nem járatlan. “

És miért emelik ki ily feltűnő módon a sz. 
atyák a kath. nevelők tevékenységét? Kétségte
lenül azért, mert meg voltak arról győződve, hogy 
ők karü'tve az egyházzal, midőn az egyház szel
leme szerint nevelnek és (áltatnak, egyúttal a 
leghelyesebb psychologiai törvények útmutatása 
szerint járnak cl a rájuk bízott gyermekek neve
lésénél. ,

Az első lélektani törvény ugyanis, mely a 
le g n a g y o b b  gondot igényli abban áll, ha a nevelő 
az ember céljának élénk kifejtésére és folyton 
szem előtt való tartására helyezi a fősiilyt. Az a 
kis könyvecske, melyet mi lelkiismeretnek neve
zünk, midőn az első kérdést felteszi és erre fe
lel, fontosabb igazságra oktat, mint bármely más, 
legtudósabhnak látszó philozophiai rendszer.

E pontban emelkedik felül első sorban a 
kath. nevelő minden más nevelési rendszer fölé. 
Sem l.ocke, sem Rousseau, sem Kant, sem Be
iteké. sem a tűlságig magasztalt Pestalozzi nem 

. versenyezhet vele! Az egy Hcrbartot tarthatjuk 
I kivételnek, ki bár hamis elvekre fektette lilozo- 
! fiáját, a pedagógiai kérdésekben szerencsére ezen 
■' ebeknek elleumond s sok helyes nevelési utmu- 
| tatással szolgál.

De hát forduljunk tárgyunkhoz.
Miért ez a legelső psychologiai törvény a j nevelésben ? Az ember, ha tekintjük az ő tanulé- 

j konysági természetét, legalább analógiában, vala- 
| mely módon és mértekben bizonyos viszonyba 
! bizonyos hasonlóságba hozható minden más te

teheneiket, külön istállókban tartják, saját tulaj 
donuknak tekintik őket, melyeket védnek ellen
ségeikkel szemben, melyeket magukkal visznek, 
ha más helyre költözködnek. Ezek a nyájak a 
levéltetük.

Üsszefugdossák őket s gyomrukat szíva 
megfejik ; sokan kizárólag ezzel a cukros táplá
lékkal élnek. Faágakat vagy gyökereket hordanak 
össze, melyeken e levéltetvck élnek s e céla szel- 
lős pavilonokat vagy földalatti csarnokokat épí
tenek. Ezek az apró állatok képezik gyakran 
legfőbb kincsüket. A hangyaboly annál gazdagabb, 
ninél több fejős tehene van. Ezért a legnagyobb 
dühvei folyik a háború egy-egy levéltetves fáért.

A legvérengzőbb háború ezekért a tetvekért 
s a lárvákért folyik, melyeket rabszolgákul szok
tak elhurcolni. A harcmód a hangyafajok szerint 
különböző. A híres rabszolgatartó hangyák vagyis 
amazon-hangyák nagyon erős nígonyokkal van
nak felfegyverkezve s taktikájuk abban áll, hogy 
beharapják s öszerágják az ellenség fejét. Egy 
apró hangyafaj meg a lábába kapaszkodik az 
ellenségnek, hogy tövéből kiszagassa; mások az 
ellenség határa ugranak s gyorsan elfürészclik a 
nyakát.

Katonai taktikák, őrszemek, kémszemlék 
rendszeres ostromok, kifosztott városok, elrabolt 
gyermekek, rabságba hurcolt lakosok, kivégzett 
foglyok, szóval mindaz, a mit a régi emberi há
borúk felmutattak, feltalálhatok a hangyáknál.

Az amazon munkánál hiányzik minden 
munkára való szerv, csupán hatalmas rágonyaik 
vannak meg. Nem dolgoznak és ápolni sem tudják
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remtménnyel, mert ezek is bírnak — kisebb, na
gyobb mértekben — hajlítható tulajdonsággal.’h ís z  
ez a fizikai testek általános tulajdonságai közé 
tartozik ! De midőn a kath. tanító a katekizmus 
első kérdését tartja alapnak, inelvtől pedagógiai 
eljárásában kiindul, evvel már oly psychologiai 
tényt bizonyít, melyet csak az ember ért meg, 
de nem csak megérti, felfogja ezt, hanem azon
nal természetesnek is tartja, mert ez felel meg 
az ő psychologiai lényének ; ezen pedagógiai alap 
az embert teljes teremtményi fenségében tünteti 
1-1! a növendék önérzetét egyenesen a fizikai világ 
fölé emeli; őt nem csak lényegesen különbözteti 
meg az állattól, hanem egyenesen szentnek te
kinti. Azt mondja Lactantius: „csaknem egyedül 
a vallás az, mely az embert az oktalan állatok
tól megkülönbözteti" sőt az embert úgy definiálja, 
hogy: „animal religiosum". Természetes is, hisz 
az ész az ő legfőbb és legnemesebb működését 
főkép a vallás által nyilvánítja.

Mivel pedig mi katholikusok a vallás alatt 
nem egyedül a természetes vallást, tehát nem 
azon igazságok és kötelességek összegét értjük, 
melyek a természetes kinyilatkoztatás utján jut
nak hozzánk, tehát melyeket az ész is felismerhet; 
mivel továbbá a természetes vallás soha semmi- | 
féle népnél nem uralkodott egyedül : következés- I 
kép mivel tehát mi a kinyilatkoztatott, természet- | 
feletti, tehát a lényegesen pozitív jellegű vallást 
értjük: ebből világos az is, hogy ennek kell IVi- I 
kép alapul szolgálnia a helyes pedagógiai rend- j 
szernél.

Ezen vallás megismerésének psychologiai j 
útja, útmutatója egyúttal a helyes psychologiai i 
alapokon nyugvó pedagógiának is. [

Már sz. Pál szerint is a láthatatlan, szel- i 
lemi lényre a látható dolgok megfigyeléséből kö
vetkeztetünk. Ezt követeli a pedagógia is. Az ér
telmi ismereteket előzze meg mindig az érzékek 
alá eső ismeret. (De óvakodnunk kell azon be
állható tévedéstől, nehogy a növendékek azért 
tartsanak csak valamit igaznak, valónak, mert 
azokat látják.) E pontban a helyes alapból kiin
duló pedagógiának is segédeszközei lesznek az 
összehasonlítások, a leírások, az elbeszélések va
lamint a tapasztalások; ezek után pedig az ered
ményektől felszállunk a növendékekkel az okokig, 
viszont az okból következtetünk az okozatokra.

A vallási ismeretek közlése, ezeknek a lé
lekben való minél alaposabb meggyökereztetése 
ellen tehát pedagógiai szempontból nemcsak semmi 
ellenvetést tenni nem lehet, hanem épen ellen
kezőleg ezt maga a psychologia törvénye is kö
veteli.

A helyes nevelésnek célja továbbá nem 
csak ismeretek közlésében, nemcsak az értelem 
fejlesztésében áll, hanem főképen — azt lehetne

kicsinyeiket. Egész életüket háborúval töltik: 
békés szomszédaikat sorra támadva, hogy rab
szolgaságban hurcolják őket. Sőt szultánjaik még 
enni sem képesek s rabszolgáiknak kell őket 
táplálni, különben nyomorultul elvesznének.

Még temetőik is vannak a hangyáknak némi 
távolságban a hangyabolyoktól s oda temetik 
halottaikat. Sőt némely hangyafajoknál vannak 
elsőrendű sírok az előkelőbbek számára s közön
séges sirgödrök a népnek. Az előbbiek szép sorba 
feküsznek egymás mellett, a többiek összevissza.

Vannak aztán lakodalmaik is, a midőn ezer 
meg ezer tiatal szárnyas hangya egy rajban a 
levegőben száll s vígan röpköd tova a lemenő 
nap végső sugarainál. Mikor aztán mámorosán 
eszeveszett pajzánsággal a kimerülésig elfáradnak, 
leszállanák tornyokra, háztetőkre s úgy térnek 
aztán haza bolyaikba, hogy tovább folytassák a 
mindennapi munkás életet.

A mint látjuk, rendkívüli világ ez, méltó rá, 
hogy tüzetesen megfigyeljük. Parányi lények, a 
melyek gondolkoznak, melyeknek intpreszszióik, 
eszméik, Ítéletük, okoskodásaik vannak. Es nind- 
ezok az eszmék egy milligramm l(i-od részében 
vannak összpontosítva, miután alapos mérések 
szerint a hangya agyveleje egy tizedrószét teszi 
teste súlyának, egy hangya testi súlya pedig 
másfél milligrammot tesz.

Flammarion Kamilla.

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ.

mondani — kiváló módon az akarat művelésére 
kell igen nagy súlyt fektetnie a nevelésnek.

Ezt kiváló módon akarom hangsúlyozni, s 
ig\ az okát is, amennyire a rendelkezésemre álló 
idő megengedi, kifejtem.

Abban a meggyőződé-ben vagvok ugvanis 
hogy az akaratnak az ő fejFídesi folyamatában 
sokkal több akadálylyal kell megküzdenie mint 
az értelemnek, aminthogy tény lég több és számo
sabb a betegje az akaratnak mint az értelemnek.

■ Először is itt van a bír re való hajlandóság, 
amit joggal nevezhetnénk az értelem ítélete ellen 
való cselekvésnek is. Hol a bibije ennek ? Sok
szor magában az Ítélőképesség gyengeségeben 
rejlik. Hozzájárul még, hogy az ítélet valamely 
cselekedetnél megelégszik evvel a conclusióvaf: 
Fogy „igy kellene neked most cselekedni," holott 
a helyes következtetés igy hangzik : „igy kell 
neked most cselekedni." Éhbe; járul 'továbbá, 
hogy az értelem nagyon sok oldalpillantásokat 
vet a legyezendő akadályokra, és a nehézségekre, 
melyekkel meg kell küzdenie, ezek természetesen 
mind akadályozzák az ítéletnek teljes erővel való 
érvényesülését. Sőt még akkor is,'ha az értelem 
ítélete egész határozottsággal lép fel, sokszor 
megtörténhetik, hogy ennek az akaratra való 
befolyása megbénul különösen akkor, ha azok a 
felsőbb rendű javak az értelem motívumaiban 
és Ítéleteiben csak lappanganak, a helyett, hogy 
teljes világosságban tündökölnének; ezzel szem
ben pedig az érzéki természet egész csábitó pom
pájában lép fel. Ez az akarat gyengesége.

E gyengeségből származik sokszor az aka
ratnak, egészen helytelen és nem kevéshbé ve
szélyes tulerőssége. Első pillanatban talán ezen 
igazság hihetetlennek látszik : hisz az erős akarat 
— azt gondolhatnék — nem hanyatlás, nem hiba, 
hanem haladás és dicsérendő dolog. Pedig úgy 
van a mint állítottam. Ebben a túlerőben sokszor 
ugyanis: nem az a céltudatos, nem az a nemes 
értelemben vett szabad akarat nyilatkozik meg, 
nem az a tevékenység ez, mely az akaratból, 
mint értelmi elv és erőiből származik, hanem ebben 
a túlerőben az az alsóbb rendű akarat, az a ter
mészetszerű akarat, azok az önkenytelen elsői, aka
rat-mozgások nyilatkoznak meg, erősödnek, fejlőd
nek és vergődnek túlsúlyra, melyek már nem a hala
dásnak, hanem határozottan a hanyatlásnak a 
jelei az emberben --- azok a korlátlan igények, 
- -  azok a zabola nélkül való kívánságok és tö
rekvések, azok a nyugtalanságok-, azok az idegessé 
válői és fokozottabb idegességet előidéző teszi- 
vesziségek , és tervek-, azok a makacsságok-, 
önteltsegek-, önfejűségek-, melyek az iskolázatlan, 
neveletlen akaratból származnak: mind, mind
idetartoznak. Ezek mind Hatványozásai lehetnek 
ugyan az akaratnak, mint természeti erőnek, de 
nem nemesitői nem igazi erői annak az „én“-nek, 
mel\' kell, hogy a teremtés királyának tartsa 
magát értelmi erejénél és szabad akaratánál fogva.

T. Éráim ! az egészséges akarat ténye az 
erkölcsiség uralmában nyer az egyénre épugy 
mint a társodalomra felette üdvös és fontos ki
fejezést.

Ki az tehát, ki az akarat művelésének nagy 
fontosságát a pedagógiában kétségbe vonná.- - 
hol az a nevelő, ki az erkölcsösség szilárd alapra 
való helyezését ne tekintené első rendű felada
tának ?

Már pedig a vallás mindenek előtt szüksé
ges és egészen nélkülözhetetlen előfeltétele és 
alapja az erkölcsiségnek, mert ez amaz nélkül 
nem is létezhetik.

Az erkölcsiség ugyanis egy oly erkölcsi 
törvényt követel, melyet nem az emberi akarat 
irt elő és szab ki, hanem épen ellenkezőleg az 
embernek egy fensőbb isteni akarat ir elő. Az 
ember nem hozhat önmagának erkölcsi törvényt ; 
még kevésbé kötelezheti önmagát, annak betöl
tésére. Más szóval ez az önkötelezettség az er
kölcsi autonómia értelmében a legeslegnagyobh 
absurdum. — Csak a vallás teheti az isteni aka
ratot zsinórmértékévé az emberi akaratnak ! 
Mihelyt tehát az erkölcsiség elszakad a vallástól, 
azonnal megszűnik a kötelező törvény is ; — az 
ember önmagának lesz ura. — Ámde ez nem 
erkölcs már, hanem ennek éppen az ellenkezője!

Tisztelt Közgyűlés! Talán feltűnőnek is 
látszik azon eljárásom, hogy a közgyűlést előké
szítő megnyitómban, mindig úgy szólván egy 
vezérelvet hajtogatok, mindig csak egy és ugyan

azon tárgyról szólok, mindig csak ugyanazt az 
egy gondolatot öltöztetem fel különféle szinü és 
szabású ruhába: de nem tehetek róla, úgy vagyok 
en ezen gondolattal, — a valláserkölcs'i alapon 
való nevelés és tanítással — mint az öreg szent 
János apostol az ő elaggott prédikációjával. Nekem 
is t. i. folyton azt kellene felelnem, ha azért 
kérdőre vonatnám : Kedves testvéreim ! hacsak 
ez az egyetlenegy vezérelv lesz is hiven, teljesen 
végrehajtva : ez már magában véve is elégséges!

Azonban ezen alkalommal megvallom őszin
tén, az is ösztönzött engem erre, hogy dicsősé
gesen uralkodó sz. Atyánknak, X. Pius pápának 
éppen ma egy hónapja kiadott encyclikája éppen 
a vallási nevelésről tartalmaz igen fontos igazsá
gokat és a lelkészek számára ir elő sürgős és 
fontos teendőket, még pedig a legszigorúbb 
parancs alakjában.

ü  Szentsége intézkedésének IV. pontja két - 
ségkivül a kath. iskolák tanítói karát is érinti, 
mint olyan testületet, mely első sorban van szinte 
arra hivatva, hogy az egyházzal karöltve „a ke
resztény tanítás" ról nevezett egyesületek mega- 
lakitása, szervezése és vezetésében buzgón közre
működjék. főképen pedig mintegy újabb buzdí
tásul szolgál a kath. iskolák tanítóinak általában 
arra, hogy a helyes nevelés főalapján : a vallásos 
szellemet, a tanítás minden ágában kiemeljék, — 
mindent ez által hassanak át, mindenbe ezt 
juttassák uralomra !

Igy illik ránk t. közgyűlés aranyszáju sz. 
Jánosnak fentebb idéztem dicshymnusa: hogy 
minden fcs'ó művésznél és minden kitűnő szob 
rásznál dicsőbbet fenségesebbet hoz létre az a 
műv ész, ki az emberi lelket magának az egyénnek 
és az egész társadalomnak javára, helyes irányban 
tudja fejleszteni 1

Midőn ez irányú törekvéseikre az Isten ál
dását kérem, egyszersmind az ő sz. nevében a 
közgyűlést megnyitom.

Lelkes éljenzés követte szép beszédet, 
mely után a közgyűlés örömmel vette tudomásul, 
hogy az egyházi ének alapos ismereteinek elsa
játítása céljában a megyés püspök buzdítására a 
nyári szünidő folyamán 14 napi tanfolyam leend, 
a melyen körülbelül ii() hallgató nyer oktatást. 
Ezzel kapcsolatban Tornyai Ferenc csalai lelkész 
tartott egy hosszabb beszédet az egyházi ének 
reformjáról. Előadása folyamán sok szép és helyes 
elvet fejtegetett, de általános megdöbbenéssel 
hallgatta miudenki azokat a szavait, melyekkel 
az egyház által approbált s az Úr fölszentelt 
hajlékában mindeddig áhítatra buzdító énekeket 
letárgyalta. Hogy az ilyen túlbuzgóság csak árt 
a jó ügynek, az bizonyos s őszinte lélekkel 
mondjuk, hogy Isten ments az ilyen jó barátoktól.

Pénztárossá a múlt évben elhunyt Ehmaiin 
Miklós helyébe Reichenbach Ferenc csákvári fő- 
tanitót választották meg, ki választóinak bizalmát 
s jóindulatát meleg szavakkal köszönte meg. — 
A bíráló bizottság a pályamunkákról a következő 
jelentést terjesztette be: Három pályamű érkezett 
be. I. Mit tegyen a tanító, hogy a népet s nö
vendékeit a szeszes italok túlságos élvezetétől 
leszoktassa? Szerző Baumgártner János bicskei 
tanító, jutalma egy drb 20 koronás arany. 11. 
Boldogítsd a népet! Szerző Rumi Árpád, tanító 
Adonyban, jutalma 12 korona. III. Munkásság az 
élet sója. Szerző Német Irma, tanítónő Isztiméren, 
jutalma 8 korona. A számvizsgáló bizottság tagjai 
közé Faskó János és Birnbauer János; az or
szágos katholikus segélyegvletbe Laszczik Gyula 
a IV7. országos kath. tanítói kongresszusra Ullein 
Ferenc, Papp János, Hári Ferenc, Potyondi Adám 
tanítók választattak be. A közgyűlés elhatározta, 
hogy Herder Károly nagyhantosi tanítót 40 éves 
jubileuma alkalmából jegyzőkönyvi kivonattal üd- 
vözlik. Pénzjutalomban részesültek ; Péntek An
tal, özv. Graffi Károlyné, özv. Ehmann Miklósné, 
özv. Bencsik Lászlóné, özv. Rosenbach Jánosné, 
özv. Kerbolt Elekné 20—20 kor. Mayer Károly 
elnök bejelenti, hogy a tanítói gyámintézet alap 
javára 200 koronát adományoz, a mit a köz
gyűlés lelkes éljenzéssel vett tudomásul. Déli 12 
órakor a közgyűlés véget ért, a mi után az egy
leti helyiségben 40 terítékéi társasebéd következeit.
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Ú J D O N S Á G O K .
— Püspöki körlevél. F. hó 16-án bocsátotta

ki dr. Városy Gyula megyespüspök ez évi IX. 
sz. körlevelét, melynek első helyén megható sza
vakkal emlékezik meg Istenben boldogult József 
főhercegről. _

„Az országos gyász közepette talán sen
kinek sincs oly nagy oka az elhunyt Fenséges 
Ur ravatalánál' az igaz fájdalom könyüit hul
latni, mint nekünk, a székesfehérvári egyház 
megye papságának és híveinek. Hisz mi vol
tunk azok, kik Fenséges családja után legtöbb 
joggal nevezhettük őt magunkénak ; mert ál
dást és boldogságot sugárzó életének legna
gyobb részét az egyházmegye területén, a mi 
körünkben töltötte el. Mi voltunk legközelebb 
tanúi ragyogó vallásos, honfiúi és polgári eré
nyei mesterkéletlen megnyilatkozásainak; mi 
éreztük legközelebbről igazi emberszeretettől 
lángoló nagy szivének jótékony melegét."

Később meghatározandó napon a székes
egyházban gyászmise fog tartatni a nagy halott 
lelki üdvéért; ugyanezt rendeli a főhercegi kegy- 
uraság alá tartozó templomokban s ajánlja az 
egész egyházmegye papságának. - A körlevél 
többi része a római Szertartások Kongregációjá
nak válaszát közli a hozzá intézett különféle kér
désekre. Aktualitásánál és közérdekű voltánál 
fogva felemlítjük a kompostollai bíboros érsek 
kérdésére adott választ, melynek értelmében 
servatis servandis - - a templomi énekeknél a 
zenekar (úgy a vonós, mint a fúvó hangszerek) 
alkalmazása meg van engedve.

— Kinevezés és előléptetések a déli vasútnál.
Klein Viktor déli vasúti műhely-gyakornok hiva
talnokká neveztetett ki. — Kauscher Béla füfel- 
ügyelő-mühely főnök és Barca Ignác forgalmi 
ellenőr eddigi rangosztályuk nagyobb fizetési fo
kozatába léptek elő.

—  Az Amateur-Club házikiállitását holnap 
vasárnap, folyó hó 18-ikán nyitják meg. A kiál
lítás tartama 8 nap, mely időn belül mindennap 
délelőtt 1U órától 12-ig és délután 8 órától 7-ig 
tekinthető meg a kiállítás. Belépődíj minden fel
nőtt után 40 fillér, minden gyermek után 20 lill. 
Ezenk-vül névre szóló jegyek is adatnak ki a 
kiállítás egész tartamára személyenként 2 koro
náért. Az Amateur-Club tagjai a mai postával 
nevükre szóló szabad belépési jegyet kaptak.

— A iótókony Nöegylet f. évi junius havi 
választmányi ülésén bejelentetett: hogy a május 
havi estély 14*24 koronát jövedelmezett, hogy az 
évi szokásos hálaadó istentiszteletet Károly János 
nagyprépost, címzetes püspök f. hó 3-án mutatta 
be a székesegyházban ; elhatároztatott, hogy az 
Erzsébet népkonyha segélyezése iránt a város 
törvényhatósági bizottságához kérvény adandó be, 
valamint a szegénysorsu iskolásgyermekek felru 
házása céljából is megtétettek a szükséges elő- 
intézkedések. Szóvá tétetett Fülöp Erzsébet férj. 
Lelkesnének a helyi lapokban szellőztetett ügye 
is, melyre vonatkozólag védnöknö bejelenti, hogy 
amint az eset tudomására jutott, a nevezett ré
szére azonnal '0  korona segélyt utalt. ki. Ezután 
felolvastatott a szegények és segélyért folyamodók 
hosszú sora, a kik a mennyire az egylet anyagi 
ereje megengedte, segélyben is részesültek.

— Meghívó, A Magántisztviselők orsz. szö
vetségének székesfehérvári bizottsága kedden e 
hó ‘20-án este fél 0 órakor a „Tisztviselők Ott
hona" helyiségében rendkívüli közgyűlést tait. A 
szövetség tagjai ezúton is felkéretnek, hogy a 
tárgy fontosságára való tekintettel lehetőleg teljes 
számban szíveskedjenek megjelenni.

— Tanulmányi kirándulás. Dr. Faludi Miksa, 
a kereskedelmi iskola direktora minden évben 
megtervezi a maga két-három kirándulását Európa 
legszebb és legérdekesebb részeibe. Norvégia, 
Párís, London, Spanyolország, a Riviie sorrá 
kerültek, az idén ismét Norvégia felé vezet egy 
tekintélyes számú társaságot. Az idei kirándulás, 
melyen lapunk felelős szerkesztője, Bilkei Ferenc 
is résztvesz, a következő irányt veszi. A 41 tagú 
társaság július 3-án indul Budapestről hajón 
Bécsbe, a honnan Drezdába, majd pedig Berlinbe 
mennek. Berlin nevezetességeinek megszemlélése 
után az Északi tenger felé Sassnitzba utaznak,

a honnan hajón utazva julius 10-en mar Svéd
országban lesznek. Stockholmnak, UpBafcnak meg
tekintése után Eszak-Svédorszagon f? Lapp-fol 
keresztül Narvikba érnek a hol az ejtek
déri képében fognak gyönyörködni. A Nordcaptol
Norvégia legészakibb csúcsától lefele a Jegesten
geren a fjordok vadregényes közelében Trond- 
jembe, onnan Christiániába Ncrvégorszag főváro
sába mennek. A trollháttani vízesés megtekintése 
után Göteburgba, onnan Kopenhagába utaznak, 
a mely után egy sereg tengeri fürdő következik. 
Majd Kielbe- Hamburgba, onnan Lipcsébe utaz
nak s Prága megtekintése után Becsen keresztül 
augusztus 4-én visszaérkeznek szép Magyaror
szágba. Az utazás, a teljes ellátás, podgyászszal-
. .  . , i'i_ t m i - n c A l / h a n  S\ VP*
zetők költsége is összesen 600 korona.

Az utazásban a következők vesznek részt.
Dr. Schack Béla, kir. főigazgató nejével és 

leányával, Budapest. Dr. Boromisza Tibor, kano
nok, pápai praelatus, Kalocsa. Dr. Horváth Jero
mos és Kálmán Kolos cisztercita főgimnáziumi ta
nárok, Baja. Kertész Miksa és Szmetka Ödön pre
montrei főgimn. tanárok, Nagyvárad. Széky István 
és Stiller János főgimn. tanárok, Gyöngyös. Kiss 
Gábor főgimn. tanár, Kiss Gaborné polg. isk. taní
tónő, Nagybánya. Dr. Fcchtel János és Dr. Irinyi 
'l'amás főgimn. tanárok, Szatmár. Korponay Ist
ván főgimn. tanár, Gyula. Eig József apatplebános 
és hitlanár, Futak. Kuts János espeies, hittanár, 
Bácsbukod. Kirschbaum Lajos érseki tanfelügyelő 
és plébános, Titel. Ditelján István hittanár, Katy- 
már. Bilkei Ferenc hitoktató, Székesfehérvár. Dr.

1 Faludi Miksa felsőkeresk. isk. igazgató, Székes- 
1 fehérvár. Dr. Fritz József keresk. akadémiai ta

nár, Budapest. Végh Kálmán felsőkeresk. iskolai 
tanár, Késmárk. Klein Ede felsőkeresk. isk. ta
nár, Szombathely'. Lázár Gyula polg. isk tanár, 
Orsóvá. Andreánszky Olga felső leányisk. íöta- 

j nitónő, Mármarossziget. Csiky Paula, Raksányi 
\ Ilona felső leányisk. tanítónők Besztercebánya, 
j (luirsfeld Irén felső leányisk. igazgatónő, Mezőtúr.

Mártonfly Józsefné, Freyler Berta felső leányisk. 
j tanítónő, Mezőtúr. Szemere Ilona, Gerzsó Rózsa, 
| Sréter Berta, Glücklich Vilma fővárosi polg. isk. 
j tanítónők, Budapest. U. Kreizler Gyuláné oki. ta- 
! nitónő, Budapest. Dr. Hovanyi Géza, a felső ke- 

resk. iskola felügyelő-bizottságának elnöke, nejé
; vei, Nagyvárad. Sooky Ödön főszolgabíró, Nyitra- 
j Zsámbokrét. Davidovics József szigorló-orvos Bu- 
I dapest. Andrásofszky Dániel, a magyar leszámi- 

toló- és pénzváltóbank főnöke, Kolozsvár. Dr.
I Bleyer Izsó ügyvéd, Temesvár.

Lapunk legközelebbi száma a közbeeső 
ünnep miatt, szerdán este jelenik meg.

—  Ünnepély a városházán. Ünnepély volt 
tegnap délelőtt 1U órakor a városháza nagyter
mében. Hét díszbe öltözött rendőr jelent meg 
Havranek József polgármester, Reé István rend
őrfőkapitány, Simon Sándor és Kuti Fülöp rend- 
őralkapitányok előtt, hogy a polgármester kezéből 
átvegyék azt a pénzjutalmat, amit szorgalmukkal 
megérdemeltek. Pénzjutalmat kaptak: Szüts Já
nos I., Usváth Sándor, Márton József, Szeitl Pál, 
Szabó Imre rendőrök. Elismerő dicséretben ré
szesültek : Fekete József és Pap József rendőrök.

—  Eredménytelen pályázat. A Mán tz-féle 
ovóda felépítésére hirdetett pályázat tegnap dél
előtt járt le és a beérkezett ajánlatokat tegnap 
délelőtt ÍJ órakor bontották fel a városháza nagy
termében. Az építkezés elvállalására hárman pá
lyáztak : Say Ferenc, Pénzes Imre és Szenszen- 
stein János építkezési vállalkozók. A pályázat 
azonban meddő maradt. Mindhárom pályázó a 
kikiáltási árra ráfizetést kér. Pénzes Imre 7 J{-ot, 
Szenszenstein és Say Ferenc egyenlően 5—öjj-ot 
kérnek. Az épitkezés elvállalására uj pályázatot 
írnak ki.

~  Polgári lövölde. A Polgári Lövöldében, 
holnap vasárnap, az országos vásár miatt a szo
kásos ünnepségek elmaradnak. A céllövészet, teke
verseny és a sétahangverseny csütörtökön, vagyis 
Űrnapján délután fognak megtartatni. ’

_ ' _ Rajzkiálitás. Márton Jakab áll. főreális
kolai rajztanár a növendékek rajzaiból f. hó 18-án 
és 19-én az 'áll. Tőreáliskola rajztermében rajz- 
kiállitást rendez. A kiállítás megtekinthető d. e. 
9—12-ig, és d. u. 3—5-ig. Az érdeklődő közön
ség figyelmét felhívjuk a kiállítás megtekintésére.
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A Felsőkereskedelmi iskola érettségi vizs
gálatainak eredményé. A felső kereskedelmi is
kola érettségi vizsgálatai ma délelőtt nyertek be
fejezést. Az érettségi' vizsgálatra bocsátott 3ö ta
nuló közül harminc állta meg a sarat, 5 pedig 
két hónapra elbukott. Az eredmény a következő :

Jelesen érettek: Hausner Dezső, Hoch Jó
zsef, Krausz Győző és Plettler Imre.

’ Jól érettek: Békefi István, Berger Józ-.f, 
Csikós Endre, Donnenberg Károly, Dózsa Árp .d’ 
Fried Emil, Kirschner Márkus, Lengyel Miklós’, 
Silberberg Zsigmond és Farkas Jenő.

Érettek: Angeli Dezső, Eisenstádter Nám: r. 
Farkas Jenő, Kis (Krausz) Miklós, Lautur t 
Imre, Liebhart Jenő, Lówinger György, Miklo\. h 
Jenő, Nagy István, Nay Jenő, Németh Laj s, 
Plettler József, Schóber Elemér, Szalai Kálimé, 
Szűcs Dezső, Veisz Oszkár és Veszprémi József.

— Találkozó. Felhívom mindazon izkoD- 
társnőket, kik a helybeli „Ferenc József Nőne- 
velő-intézet“-ben 1895. és 1896. évben a polgári 
iskola negyedik osztályát végezték, tudassák ve
lem folyó hó 29-én megtartandó találkozónkra 
vonatkozó terveiket. Arany  Ilona „Felmayer“-gyár.

— Követendő példa. A helybeli vaskerc■ - 
kedők elhatározták, hogy üzleteiket julius 1-t.Yi 
augusztus 31 ig vasár- és ünnepnap zárva tartják, 
ami tekintetben a kereskedelmi alkalmazott a k 
egész heti testelölő munkáját, igazán követendő 
példa. A vaskereskedők ez ügyben a következő 
nyilatkozatot küldütték be hozzánk: Nyilatkozat. 
Alulírottak kötclezőlcg kinyilatkoztatjuk s szavun
kat lekötjük, hogy 1905. év julius 1-től augusztus 
31 ig vásár vasárnapját kivéve vasár és ünnep
napokon vaskereskedésünket zárva tartjuk és 
semmi nemű vasárut ki nem adunk. Jelen meg
egyezésünk alapjául vaskereskedői alkalmazottak 
folyó év május hó 25 én kelt s valamennyiünk
höz intézett kérelmük szolgált. Székesfehérvár, 
1905 évi junius hó 8-án. Schlanunadinger Alajos 
s. k. Sclammadinder Gyula s, k. Grosz Bernát 
s. k. Schlammadinger Antal s. k. Knazovitzky 
Elemér s. k. Krcn Ignác s. k. Roth Sándor s. k.

— Megsemmisített bizottsági tagyálasztás.
Tudvalevő dolog, hogy Komáromy Mátyás és 
Farkas József Ercsiben megválasztott megyei biz. 
tagok választását a választók egy része megfeleb- 
bezte a közigazgatási bíróságoz, mert a választási 
elnök a bizalmi férfiakat úgy jelölte ki, holott 
ehhez joga nem lett volna. A bizalmi férfiakat 
ugyanis a választók küldik ki. A közigazgatási 
bizottság a felebbezésnek helyt adott és a vák sz- 
tást formahibák miatt semmisnek mondotta ki. 
Az uj választás határnapjául a vármegye köz
ponti választmánya junius 28-át tűzte ki. Válasz
tási elnök Kádár Lőrinc marton vásári vármegyei 
bizottsági tag.

Dr. KÁRNIK JÓSZEF orvos, belgyógyász, 
szemész, sebész, gyermek- és nöorvos, a fejérme
gyei Szt.-György közkórház volt alorvosa, tisztelettel 
tudatja, hogy a mai naptól fogva palotai-utca 19. 
sz. a. (Lichtneckert-ház) naponta d. e. 8 9 
óráig s d. u. 1—3 óráig rendel.

— A győri fizetésrendezés. Győr város
szintén rendezni akarta tisztviselőinek fizetését. 
Szervezeti szabályrendeletét azonban másodszor 
is visszaküldte a miniszter. Mivel ez bennünket 
is érdekel némileg, leírjuk, hogy ott miért utasí
totta vissza Győr város kérelmét a minisztérium. 
Győr város el akarta tiltani a mérnöki hivatal 
tisztviselőit és alkalmazottait továbbá a tiszti fő
ügyészt a magánfoglalkozástól. A miniszter ebbe 
nem egyezett bele. Szintigy akadályt gördített a 
gazdai állás megszüntetése éllé. Beleegyez..11
azonban a közúti alapnak aránylagos igénybevé
telébe, de megkövetelte, hogy a költség fedezé
séről pontos adatokkal szolgáljon.

7~ Leütötte a cimboráját. Székesfehérvár 
emberi söpredéke, a páltka által megölt romok 
ott támolyognak a Ponty vendéglő előtt. Tegnap 
este két ilyen szerencsétlen alak Niki József es 
Mecséri István vesztek össze a fölött, hogy a 
közösen vásárolt szeszből Niki többet ivott, mint 
mint annak fele. Mecséri emiatt olz dühbe jött. 
hogy a kezében levő husánggal akkorát mert 
Niki fejére, hogy az eszméletlenül összeeset. Nikit 
a mentők a Szent György közkórházba szállítot
ták, Mecsérit pedig: letartóztatta a rendőrség.
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FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

-  A DV. műhely dalegyesülete f. évi julius 
hó 2-án a „Polgári lövölde1* összes helyiségeiben 
a műhely zenekarának közreműködésével, dal- 
hangversenv, dijtekézés és több tréfás szórakoz
tatással egybekötött nagy nyári mulatságot ren
dez. Zenehangverseny, dijtekézés, mozgófényké
pek és egyéb szórakoztató dolgok már kora dél
után láthatók lesznek.

Üzletáthelyezés! Pórás Vilmos órás, ék- j 
merész, vésnök és látszerész raktára Kossuth- 
utca 5. sz. alá helyeztetett át. I

—  Uj helypénz-szabályrendelet. Székesfe- >
hérvár területén az országos- és hetivásárok al- j 
kaiméval szedendő hely pénzekről szóló 1905 évi 
április 25-én életbe léptetett szabályzat kivonatolt 
rendelkezései a következők:

1. §. Helypénzek, melyek a vásár, illetve a I 
piac területén fizetendők, a következők: j

A) Finomabb kereskedési árukból: mint I 
kézmű- és diszáruk, porcellán, kőedény, optikai 
tárgyak és bútorok után, úgy vasárusok, borke
reskedők, ékszerárusok, könyvkereskedők, kép-, 
árusok, órások, mutatványosok stb .: 1. Deszka 
bódéban minden négyszögméter területért 2() fii.
2. Ponyvás sátrakban vagy nyílt állásokon min
den négyszögméter területért 14 fii. 3. Földön 
kirakott vagy falon kifüggesztett áruknál minden 
négyszögméter területért 10 fii.

B) Közönséges kézművesek, u. m .: kádá
rok, asztalosok, kosárkötők, csizmadiák, magyar 
vargák és magyar szabók, szürszabók, szűcsök, 
szíjgyártók, lakatosok, szitások, favilla, lapát, tek
nő, talicska s eféle faszerek árusítói, kerékgyár
tók, üvegmetszők, esztergályosok, fazekasok, bá
bosok, kőfaragói készítmények, szalmaszékek, 
gyékények árusítói, fésűsök, csávázó és cserző 
tímárok, keztyüsök, sárgaréz- és ércöntők, kése
sek, bádogosok, köszörűsök, zsibárusok stb. eféle 
valamint seprő és boronaárusok : 1. A sátorokban 
minden négyszögméter területért 10 fii. 2. Nyílt 
oldalú állásokban, habár földesek is és a földön 
kirakodók minden négyszögméler területért 10 ül.
3. Szekereken árulók, minden négyes fogatért 00 
fii., hármas fogatú szekérért 48 fii., két vagy egy 
fogatú szekérért 40 fii.

C) Élelmiszerek és hasonnemü tárgyaktól, u. 
m. : husárusok, husfüstölők, pecsenyesütők, sajt, 
dara vagy kása, liszt, kenyár és más sütemény, 
szalonna, szappan, gyertya, méz, hal, rák, vad, 
vaj, tej, fa, szén, olvasztott faggyú, zsir stb. áru
sítói : 1. Szekereken árulók minden négyes fogatú 
szekérért 48 ül, minden hármas fogatú szekérért 
40 fii., két vagy egyfogatu szekérért 3(> ül. 2. 
Sátorokban, állásokban vagy földön kirakodók 
minden négyszögméter után 0 ül. 3. Kézben áruló 
vagy legfeljebb 1 négyszögmétert elfoglaló helyért 
0 fillér.

D) Nyers termények és készítményektől, 
u. m. gabona gyümölcs, főzelék és egyébb kerti 
vélemények, káposzta, répa, burgonya, fog- és 
vöröshagyma, kender, len, veteménymagvak, tojás 
baromfi, só, széna, szalma, nád. sás, gubacs, 
cserzőkéreg, nyersbőr, szarv, toll, kanavász, nyers 
faggyú, méz, kőszén, kőpor, épületfa, deszka, 
sövénypalánk, szöllőkaró, léc, abroncs, bognárfa, 
kerítésoszlop, stb. eféle árusítói: 1. Szekereken 
árulók minden négyfogatu szekérért 40 üli. min
den három fogatú szekérért 30 fül. két vagy egy 
fogatú szekérért 20 üli. 2. Állásokon vagy földön 
kirakott áruknál minden négyszögméter után 0 üli.
3. kézben árulók vagy legfeljebb egy négyszög
métert elfoglalók 0 üli.

E) Tűzifából és ugyan hasáb, ág, vagy botfa 
vessző, tüske, rőzse, stb. eféle árusítói: 1. Sze
kereken árulók minden négyes fogatú szekérért 
24 üli. hármas fogatú szekérért 18 fill. két vagy 
egy fogatú szekérért 12 üli. 2. Földön kirakodó 
minden négyszögméter területért 4 üli.

Ha bármily beszállított cikkekről az állíttat
nék, hogy azok még a piactérre érkeztök előti 
megvétettek, az az illető szállító az előzetes meg
rendelést ugyancsak előzetesen kelt okirattal azon
nal igazolni tartozik; ellenkező esetben minden 
szóbeli bizonyítás kizárása mellett azon árucik
kekre nézve a helypénzfizetési kötelezettség fenn
áll, s a dij szabály szerint megveendő. ^

Ezen szabály alá nem esnek oly szállítmá
nyok, melyeket a városi lakos saját használa
tára Vagy raktározás, vagy feldolgozás régeit 
nem a piacin, hanem saját helyiségeibe szállít.

. , 2' J '  H.elyPenzek, illetve korlátpénzek, me
lyeK az allatvasártereken fizetendők a következők • 
l. Lo után 1 osztályú állásért darabonként 1 kor. 
“• ir° utan “ ■ osztályú állásért darabonként 40 fii1, 
o. Szarvasmarha után darabonként 40 fin. 4. 
Szopós borjuk, juhok, kecskék és sert lsek, bá
rányok, gödölyék és malacok után darabonként 
4 fill. 0. Esztendősnél fiatalabb csikókért és rú
gott borjúért 8 fill. 6. Szamarak és Összvérek 
után darabonként 40 fill.

Ezen dijak az országos- és hetivásárok 
folyama alatt még a vásártéren kívül eladott ál
latokért is megfizetendők, sőt az országos vásá
rokat megelőző 4 nap alatt eladott lovak utón 
az I. osztályú állásért meghatározott dij fizetendő.

Hetivásárok alkalmával ezen szabályzatban 
meghatározott helypénzeknek csak fele szedhető.

Ismeretlen tolvaj. Sárszentmihályon gróf 
Zichy Rafael épülő kastélyánál ismeretlen tettesek 
f. hó 11 és 12 ike közötti éjjelen Szepessy Sán
dor budapesti bádogos-mester kárára 100 korona 
bádogos szerzsámot elloptak. A csendőrség szé
leskörű nyomozást indított a tolvajok kézrekeri- 
tésére.

Jégszekrények nagy választékban kap
hatók Márkus Simon özvegye és fia épület 
és niülakatus cégnél Székesfehérvárott, Ju
ha i-utca l(i. sz.

—  Csendélet a tóvárosban. Vadász József 
déli vasúti műhely munkás, mázoló segéd a 
napokban a Matusek-féle Széchenyi-utcai vendég
lőben borozgatott nehány barátjával és esti 10 
órára járt már az idő, amikor hazafelé indult 
homoksori lakására. A csikvári sorompónál Vadászt 
nyolc füldmivesiegény megtámadta^ földreteperték 
és véresreverték úgy. hogy az elpáholt ember 
jelenleg betegen fekszik lakásán. Vadász József 
bántalmazni közül csak Bélák István és Hirtling 
Ferenc legényeket ismerte fel. Hogy a duhaj 
legények mért verték cl Vadászt, az nem tudható. 
A rendőrség megindította az eljárást.

— Megszűnt járvány. Vécén a kanyaró 
járvány megszűnt. Az alispán elrandelte az isko
lák megnyitását.

— FONTOS TUDNIVALÓ ! Színes és fekete 
sevró és boxbűrcipők és minden más egyéb láb
beliek jókarban tartásához: legitim eresebb kré
mek és hát-lakkok a legolcsóbb árban kaphatók. ■ 
FcrnolenJt és LeonharJ féle  világhírű cipő fény
mázak (suviksz) Szarvasbárfesték. - Orosz bőr
kenőcs, mely a bőrt puhává, tartóssá és vízmen
tessé teszi. — Bőrapretura uyeregszappan, bőr
lakkok : lószerszámok, borundők, kocsitetőbőrök 
és mindennemű bőrök fényesitéshez. — Kocsi
mosó és bnlortóriilöbörök. Kocsimosószivacsok.

hatosag ellem erőszak cimén került a vádlottak 
padjara a figyelembe vett enyhítő körülmények 
után a bíróság Gorcs Sándort 3 napi fogházbün
tetésre itelte.
• v r,V' ec,!̂ . , Ja^0S> Szepp János, Franck Béla 
es Mikin Mihály budapesti, illetőségű csirkefogók 
® mfuJf ^decem berében Érd község határában 
megtámadtak Stemer József vándorlót, akitől el
vettek pénzét, csizmáját és cipőjét. A négy jó- 
madar rablással vádolva került a vádlottak pad- 

fí?!yb,e)i k,'r törvényszék tegnap Ítélkezett 
-eLttuk. \\ ecker Jánost és Szepp János G—<j hó
napi, Franck Bélát és Mikin Mihályt pedig 7 - 7  
hónapi börtönre Ítélte. Úgy a kir. ügyész, mint 
az elítéltek megnyugodtak.

— A Duna halottja. Ercsi község határában 
egy 20—30 évesnek látszó nő hulláját fogták ki 
a napokban a Dunából. Az illetőn fekete szatin 
derek csipkegallérral, továbbá szoknya és félcipők 
voltak, a hulla erős oszlásnak indult és igy fel
tehető hogy mintegy 12 nappal ezelőtt került a 
Duna hullámaiba. Külerőszak nyomai az illetőn 
nem lathatók, tehát valószínű, hogy öngyilkosság 
folytan lelte halálát a Duna vizében. Kilétét ez- 
ideig nem lehetett megállapítani.

Anyakönyvi statisztika
1903. évi junius hó llj-től PJ0.5. junius hó 17-ig

I. Születés.
Született : !) törvényes fiú, -1 leány; törvénytelen 

fiú : 0, leány : 0; halva született törvényes fiú : 1 ; leány: 0 
törvénytelen fiú, 0; leány 0. — Összesen: 14.

li. Halálozás.
Elhalt: 11 fi, 5 nő. Ezekből 7 éven aluli : törvényes 

fiú : (i, leány : 0, törvénytelen fiú : 0, leány 1 ; 7 éven felüli 
fi: f», nő: 4. - Összesen: Hl.

E szerint u születési a halálozás 2-vel múlja felül.
l-.Uuilhik: Hencsik Mária, romai katholikus 20 éves, 

Szárcsa-utca 11 sz Szabó István (Jézu, romui katholikus, 
lleak-l-crenc-ulca 7 sz. — Pap György, romai katholikus, 
1 hónapos, S/.échcnvi-utca 142 sz. — Kmtlholler József, 
romai katholikus, kómives-segéJ, 25 éves, Zámoly-utca 40 
sz. - Muskovits János és Schweiningcr Mária halva szülé
iéit fia, romai katholikus. Öreghegy, 47S sz. -- Vmkelmann
Józsel, romai katholikus, 1 hónapos, Uáztelep-utca 7 sz. __
Üanoczi József, romai katholikus, U7 éves, kisbirtokos, Széc- 
henvi-utca, 102 sz. Uzv. Katona Paine, Baldauf Katalin, 
romai katholikus, 74 éves, Olaj-utca ti sz. — Arany József, 
romai katholikus, :t éves, Öreg-utca 41 sz. — Kischl Margit, 
romai katholikus, :S hónapos. Selyem-utca 24 sz. — Nagy 
Péter, romai katholikus, 2 éves. Sarló-utca 4 "sz: — Pua 
l'crenc, romai katholikus, 25 éves nőtlen, Szent-Gvorgy kór
ház. - -  Hajdú János, romai katholikus, 45 eves, nőtlen, 
Szent-Gyórgy kórház. — Osztotics György, romai katholikus, 
2 hónapos, Kecskeméti-utca 4 sz. — Mennyei József, római

— Knhadiszekre való bőrák minden színben. — 
Kaptafaműhelyünkben készíttetünk kaplaj'ákat, 
cipó és csizmásául fákat, melyek a lábbelieket 
szép formájukban megtartják. -— Cipöfiizökiilöu- 
legességck. — Legjobb denalurtill spiritus literje 
52 fillér. - Matracokba es kocsiülésekbe való 
lószár, áfrik és tengerifii eredeti gyári árakon: 
Langráf Gábor és Fia gépszij és bőrkereskedésé
ben Székesfehérváron, 'jokai-utea S. — Telefon 
száma 100. — Naponta postai szétküldés.

-  Marólúgot ivott. Rövid egy hét lefolyása 
alatt immár harmadik eset, hogy a szülők gon
datlansága folytán apró gyermekek a marólugos 
üveghez jutnak és megmérgezik magukat. A leg
utolsó eset e hó 15-én este történt a Csorda ut
cában, a hol a 4 éves Lapp Gizella, Lapp Mihály 
4 éves kis leánya, szüleinek távollétében a kony
hában feltalált, marólúggal teli üvegből ivott. A 
házbeliek értesítésére dr. Árókay Antal rendőr
orvos és Kovács Lajos rendőrbiztos jelentek meg 
a helyszínén. A súlyos sérüléseket szenvedeti 
leánykát szülei lakásán ápolják. Remélhetőleg 
intő példa gyanánt a gondatlan szülök megkapják 
megérdemelt büntetésüket.

—  Törvénykezés. Görcs Sándor bodméri 
kovácslegénynek valami ügyes-bajos dolga akadt' 
a múlt év decemberében az ottani községházán. 
Horváth István községi Írnok nem elég gyorsan 
intézte el Görcs ügyét, mire ez durván támadt 
az írnokra, majd pedig mellbe is verte. Görcs

katholikus, 7i3 éves, Vadász Kozália férje, Szent-György 
kórház. — LaJosovils Istvánná, Nagy Katalin, romai katho- 
likus, 21 eves, Sürpince-utca, 5<S sz. — Vadász Györgyné, 
Miklós Zsuzsanna, romai katholikus, 70 éves, Gyümölcs-utca 
11 szám.
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Üzlet áthelyezési
Van szerencsém a t. közönség 

szives tudomására hozni, miszerint 
eddigi Kossuth utcában (Kari-féle 
ház) levő borbély- és fodrász üzlete
met ugyanazon házban megnagyob
bítva és a mai kor igényeinek meg
felelően teljesen újonnan beren
deztem.

Pontos és figyelmes kiszolgálás! 
Mindennemű haj munkák elfogadtatnak.

Kiváló tisztelettel

Szabady László
borbély- és fodrász.
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I s z á k o s s á g  n i ncs  t ö b b é ! !
Kívánatra bárkinek bementve küldünk egy csomag Cozaport. 
Kave. tea. etel vagy szeszes italban egyformán adható az 

ivó tudta nélkül.
\  i ' , ,zápor  íi'libet i r. mint a v 'lásí 

Imi i/nbesz.-.l.- a taitozkoJá-rol. mert 
■ a . n J í l u t a . a  c dl m m ze nv e^  tesz, a z i s z a -

'     :,.,k - z > - / , s  italt A < oza oly cscn-
I ,, ,/ lován li.it. huny azt lelt

t W  u '•i v.-, ;• térjem nul la ucikui o  n.u.t íme.
$  '  1\  t i lS -m i s i- ik- l t  vatta. Jo férj vult .józan
I Í S ^ iJSî  i ila p ilh a n , dtf sa.iin>s ma.i.l m nulin rc-

• 1 1 *  volt. lo .lvt imos felckmi, aiW'alalntn.
1 \ ' . . ' . 1. . ......................... ........ „  . . szcayvn.  bic-kili-n-

. / . . . .  „v-'i-n k.-z-'j'i tti' ilii-m I He minek

itst
i.lterlii v t . i / h e h i t

rz l a  :I Wl.MclU ki min i t .  --"I, - " k

i ' v \ ' . \ á s  I .z le te i l i 'euk ki tek. Toim-uk-k liatal- 
i , v i,.e:i ni  'I |1 liez M/. tut i  IV v,,k einl-emek 

, o , , , ,, I na elii'wzal'l iti'tta.
‘ ... !. inch a f o / a i  m talankaiova.  nmi.l.i/. -knak.

|. „ k u n . i k  i ev | . . . i aa . la i - . t  ni es kol tseena ntevi n kukk 
i' .v 1 U i lu  tv uiccevózcil licvvcii  hiztov hatnvaml kkzcv 
k, kaik, !i"VV az m -s /v i -v i r  UktM-i  ai lalmatlan.

COZA INSTITUTE (Dept. 163.). 71. Higli Halborn, 
London, W C., ANGLIA.
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' t V ' i e n e m  hul la nélkül es hala Isten, j

Értesítem a n. é. közönönséget, hogy 
kIÍ 24 év óta fennálló

|  mázoló műhelyemet
megnaoy'obitattam és bárminemű szoba 

^  cim és cimer festészeti munkák készítését 
elvállalom. •

Szobák, termek, templomok es oltárok,
L-r valamint bádogfesteszeti munkákat a leg- 
^  divatosabb kivitelben, tisztán, a legolcsóbb 
i j t  áron készítek. .
r~D A t. közönség további szives partfo- 
T í  gásál kérve,
kh*í . kiváló tisztelettel

l Ci-EIRI-iXTS TÓZS
b szoba, cimfectc cs mázoló
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HÉ® Jó h ázb ó l v a ló  fiú ta n u ló n a k  fe lv e te tik .
l l í Ü Í I I H í n í !  " í í í ’ ü H Ü t r n i

•r -ns-'-ri -r 20 1

Í53Ísm
9**tfcí̂a- : 
9- »

H-.-i
H--1
&2-**=*
Sr>»
tb>í

a ^a- a
**=•-*
3~'";í*=3-*3->!ifrs-*a^-a--̂a-=̂ar>*
a^«

- a ^  aö  ̂-a-'v ' a--!
8-*«a- !a— i a- i
a ^

tBffl
1032

Elsőrangú bútorüzlet.
Van szerencsém a n. é. helybeli és 

vidéki közönség becses tudomására hozni, 
hogy saját műhelyemben készült asztajos 
munkákból raktárt tartok a

Kórház-utca 4 . sz. a latt (saját ház).
Raktáron vannak : úri-, háló-, ebédlő-, 

szalon-, előszoba- és konyha-bútorok a lég
szolidabb kivitelben, melyeknek jóminősé
géért felelősséget vállalok.

Főelvem odairányul, hogy ezen szak
mában előforduló silány gyári munkák 
által félrevezetett közönség helyben talál
jon szolidan készült bútorokat.

Elvállalok továbbá minta és rajz sze
rint választott bútorok készítését bármily 
kivitelben, úgyszintén mindennemű aszta
los munkákat jutányos árakon.

Raktáromat a n. é. helybeli és vidéki 
közönség b. figyelmébe ajánlom.

Kiváló tisztelettel
.3 S T -S T -Á -IE 5 I G Á B O E ,
52—12 épület- és bútor-asztalos. 2970

1 I I I r U J I A l T I i Í !

jutányos áron felvétetnek a kiadóhivatalban, Szent-lstván-tér I. sz.

X :

1

i

V f

GAZDAK B I Z T O S Í T Ó  S Z Ö V E T K E Z E T E .
Elfogad a legméltányosabb föltételek és dijak mellett 
tÜZ-, jég- és életbiztosításokat. awaawitft-íHaíaíaígyKftiití

A kartelben álló részvény-társulatokkal szemben a 
versenyt egyedül a Szövetkezet fejti ki, érdeke 
tehát a gazdaközönségnek, hogy azt támogassa.

Képviselőség minden községben. KiEHűHaaíflaafffiKcuHrHí

ti?
L.

SZÉKESFEHÉRVÁROTT: ISKOLA-UTCA 11, SZ.

xácácDfcofchí: á :ác 3 fcá c 3S :á c± xx 3fc  $l±.±.*.±& $:3c.±$£±. fe sz*  A áb fcáca fcácd fcáb fcác í:
I  ^ 1 1 * 1  kószülnek Csúcs István kitűnő hírnevű cipész műhelyében.

t j  B A i  ik /W Q t l  V\ S\ í \ \ t  Fl,mI):̂  Választékot tartok mindemiemü lábbeliekből, mo- )%■
^  I  i f i  31 / B I  I  í l  11 N ^ l  11 ! |  ( I  | | ( ! K  leknek kitűnő minőségéért felelősséget vállalok. Legbirne- #
^  U V U V l V U t l U k ; u n /  RJ l i i U V I L  vesebb angol cipőkrémek és cipőféiiymázak. Raktár Székes- ?

1 2:-!l fehérvár, Nádor-utca (Eisenbart órás m ellett) ü
* * * * * * *  * * * * * * * * * *  * * * * *  * *  * *  x  *  * * * *  j c *  * * R

M I M M I N m i N H N M M N M m N m M I M M M m i N M2  Elsö cs- és kír- osztrák-magyar kizárólag szabad, viharmentes Kronsieiner-féle uj zománc Homlokzat-festéke hatos, védve. ®
___ ______ t . .  ___ _ . (Uvcn különböző minta, vízzel kpvrrhptő mncimt/, ..m------- i«..zn; ®

O M L O K Z A T - F E S T É K - G Y A R
Kronsteiner Károly
Bécs, III., Haupstr. 120., saját házában.

(Uvcn kiilunbiizo minta, vízzel keverhető, mosható, viharmentcs, tűzálló, 
zomaneozntt, csak egyszerű mázolás. Jobb mint az olajfesték Évek 
során szállítja cs. es kir. uradalmak, katona- és civilintézőségnek, vasurak
nak sth. Minden résztvett kiállításon elsö díjjal jutalmazva. Legolcsóbb 
festek homlokzatokra, belterületre, különösen iskolák, kórházak, temp-
íim n k  L’o u'/.i m  i - .i • u, .e. u i . i*' i , > - _ 1 r
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